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Uréené pouziti
Vase dvourychlostni vrtacka BLACK+DECKER BCD382 je

ur€ena pro Sroubovani a pro vrtani do dfeva, kovu a plastu.
Toto naradi je ur€eno pouze pro spotrebitelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpecnostni vystrahy pro elektrické naradi

A

Varovani! Nastudujte si vSechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrazky a specifikace
uvedené pro toto elektrické naradi. Nedodrzeni
nize uvedenych varovani a pokyn(i mize vést

k zpUisobeni urazu elektrickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické naradi® ve vSech upozornénich odkazuje
na va$e nafadi napajené ze sité (je opatfeno napajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1.
a.

Bezpecnost v pracovnim prostoru

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Pfeplnéné nebo nedostatecné osvétlené prostory jsou
¢astou pfic¢inou nehod.

Nepracuijte s elektrickym naradim ve vybu$ném
prostredi, jako jsou prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plyna nebo prasnych latek. V elektrickém
nafadi dochazi k jiskfeni, které maze zpUsobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

Pri praci s elektrickym naradim zajistéte bezpeénou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

Zastrcka napajeciho kabelu elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zadnym
zplisobem neupravujte.

Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
zadné upravené zastrcky. Neupravované zastréky

a odpovidajici zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky

a chladnicky. Pfi uzemnéni vaSeho téla vzrista riziko
Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostredi.

Vnikne-li do elektrického nafadi voda, zvysi se riziko
Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi

odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi predméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

P¥i praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. Prace s kabelem
pro venkovni pouziti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym nafadim pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

Pii pouziti elektrického naradi zlistaiite stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim maze vést
k vaznému drazu.

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky.
Ochranné prostredky jako ochranné bryle, respirator,
neklouzava pracovni obuyv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach, snizuiji riziko
poranéni osob.

Zabraite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim napajeciho zdroje nebo vlozenim

baterie a pfed zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je jeho spina¢ ve vypnuté poloze.
Prenaseni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni naradi k napajecimu zdroji v dobé, kdy je spina¢
v zapnuté poloze, byva €astou pficinou nehod.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pripravky.
Sefizovaci klice ponechané na naradi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi elektrického naradi a mohou
zpUsobit zranéni osob.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost elektrického naradi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév

a rukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi ¢astmi zachyceny.

Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte

jeho spravné pripojeni a fadnou funkci. Pouziti
prislusenstvi k zachytavani prachu mize zmirnit
nebezpeCi souvisejici s prachem.




Nedovolte, aby jistota ziskana ¢astym pouzivanim
naradi vedla ke snizeni vasi pozornosti a ignorovani
zasad bezpecné prace s naradim. Nepozornost

pii praci mlize zplsobit vazné zranéni béhem zlomku
sekundy.

Poutziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ elektrického
naradi. PFi pouZiti spravného typu elektrického naradi
bude prace provedena lépe a bezpeénéji.

Nelze-li hlavni spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Jakékoli elektrické naradi, které
nelze ovladat spinaem, je nebezpe¢né a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou
prislusenstvi, nebo pokud naradi nepouzivate,
odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky nebo
z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpeénostni
opatreni snizuji riziko ndhodného spusténi elektrického
naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpecnostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly. Elektrické
naradi je v rukou nezaskolenych uzivatell nebezpecné.
Provadéjte udrzbu elektrického naradi

a prislusenstvi. Zkontrolujte vychyleni nebo
zablokovani pohyblivych ¢asti, poskozeni
jednotlivych dila a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod elektrického naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod byva zpisobeno zanedbanou tdrzbou
elektrického naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Gisté. Radné
udrZované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami jsou
méné nachylné k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
pracuje.

Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi a drzaky
nastroju podle téchto pokynt a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jinym Gceltm, nez k jakym
je uréeno, mUze byt nebezpecné.

Neupravuijte toto naradi. Upravy mohou sniZit (iginnost
bezpeénostnich opatfeni a zvysit riziko pro pracovnika
obsluhy a/nebo okolostojici osoby.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly zne€istény
olejem nebo mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy

pro uchopeni mohou vést k nebezpe¢né manipulaci a/
nebo ztraté kontroly nad naradim.

Udrzujte hadice a elektrické kabely mimo pracovni
prostor tohoto naradi. Béhem prace mize dojit k ukryti

hadic a elektrickych kabell a k jejich naslednému
poskozeni timto naradim.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ baterie, mize
pfi vloZeni jiného, nevhodného typu zpUsobit poZar.
Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typU baterii mize byt pficinou nebezpedi pozaru nebo
zranéni.

Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hfebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové predméty, které mohou zplsobit
zkratovani kontaktu baterie.

Zkratovani kontaktt baterie mize vést k zpUsobeni
popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach mize z baterie

unikat kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto
kapalinou, zasazené misto omyjte vodou. Vnikne-

li kapalina do o€i, vyhledejte lékarskou pomoc.
Kapalina unikajici z baterie mize zpUsobit podrazdéni
nebo poleptani pokozky.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poSkozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepredvidatelné chovani majici

za nasledek nebezpeci pozaru, vybuchu nebo zranéni.
Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo ptsobeni
vysokych teplot. Vystaveni G¢inkiim ohné nebo teploty
nad 130 °C mze zpUsobit vybuch. POZNAMKA: Teplota
,130 °C*“ muze byt uvedena jako teplota ,265 °F*.
Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo uvedeny
rozsah mize zpUsobit poskozeni baterie a zvysit
nebezpeli pozaru.

Nikdy neponofujte toto naradi nebo baterii do vody.
Ponofeni do vody zvy3uije riziko pfehrati, pozaru a/
nebo vybuchu, coz muze mit za nasledek zranéni osob
a poskozeni majetku.

Nikdy nevystavuijte toto naradi nebo baterii
korozivnim nebo vodivym kapalinam, jako je morska
voda, primyslové chemikalie, bélidla nebo produkty
obsahujici bélidlo atd.

Vniknuti korozivnich nebo vodivych kapalin zvySuje
riziko pfehfati, pozaru a/nebo vybuchu, coz mize mit

za nasledek zranéni osob a poSkozeni majetku.




Servis

Opravy elektrického naradi svéite pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite zachovani
bezpeéného stavu elektrického naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii mize provadét pouze vyrobce nebo technik
autorizovaného servisu.

Bezpecnostni pokyny pro vSechny pracovni operace

¢

P¥i praci s pfiklepem pouzivejte ochranu sluchu.
Nadmérna hluénost miize zpUsobit ztratu sluchu.

Pred pouzitim toto naradi fadné zaprete. Toto naradi
vytvari vysoky vystupni kroutici moment a bez fadného
zapfeni tohoto nafadi béhem provozu mize dojit ke
ztraté kontroly nad naradim a k naslednému zranéni
osob.

PFi pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukojeti. Pfi kontaktu pracovniho
pfislu$enstvi s ,Zivym“ vodicem zpUsobi neizolované
kovové ¢asti naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti dlouhych vrtaku

L

Nikdy nepouzivejte vyssi otacky, nez jsou maximalni
jmenovité otacky vrtaku. Pfi vy$Sich otackach se
zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, mize-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz mize mit

za nasledek zranéni osob.

Vzdy zahajte vrtani s nizkymi otackami a s hrotem
vrtaku v kontaktu s obrobkem. Pfi vysSich otackach
se zvySuje pravdépodobnost ohybu nastroje, mize-li se
volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz mize mit

za nésledek zranéni osob.

Tlak pusobici na vrtak vyvijejte pouze ve sméru jeho
osy a nikdy nepouzivejte nadmérny tlak. Vrtaky se
mohou ohnout, coz by mohlo zpUsobit jejich zlomeni
nebo ztratu kontroly, a to by mohlo vést k zpisobeni
zranéni osob.

Doplitkové specifické bezpecnostni pokyny
pro vrtacky/Sroubovaky

¢

Upnéte si obrobek k pevné podlozce pomoci svorek
nebo pomoci jinych praktickych pomdcek. Drzeni
obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla nezajisti
jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.

Béhem prace dochazi k zahfati nasazeného
prislusenstvi i naradi.

Provéadite-li pracovni Ukony, pfi kterych vzniké teplo,
jako jsou vrténi s pfiklepem a vrtani do kovu, pouZivejte
pfi manipulaci rukavice.

Vétraci otvory ¢asto zakryvaji pohybujici se sou¢asti,
a proto do téchto otvorii nevkladejte zadné predméty.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pouzivejte bezpeénostni bryle nebo jinou ochranu
zraku.

Pfi vrtani s priklepem i pfi vrtani bez pfiklepu odlétavaji
Ulomky. Odlétavajici ulomky mohou zpUsobit poranéni
zraku s trvalymi nasledky.

Pii praci s priklepem pouzivejte ochranu sluchu.
Nadmérna hluénost mlze zplsobit ztratu sluchu.
Pouzivejte pridavné rukojeti, jsou-li dodavany

s nafadim. Ztrata kontroly nad nafadim mize vést

k trazu.

Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé.

Vibrace zpUsobené nafadim mohou byt pro vase ruce

a paze nebezpecné. PouZivejte rukavice, které zajisti
(¢innéjsi tumeni razl, a omezujte dobu vystaveni
U¢ink(m vibraci provadénim &astych prestavek.

Doplriikové bezpe€nostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

A Varovani! Dal3i bezpecnostni pokyny pro vrtacky

L4

Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim m0Zze vést k Urazu.

Pfi pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukojeti. Pfi kontaktu pfislusenstvi

pro fezani se ,zivym* vodi¢em zpusobi neizolované
kovové ¢asti naradi obsluze Uraz elektrickym proudem.
P¥i pracovnich operacich, u kterych by mohlo

dojit ke kontaktu upeviiovaciho prvku se skrytymi
elektrickymi vodici, drzte elektrické naradi vzdy

za izolované rukojeti. Montazni prvky, které se
dostanou do kontaktu s ,zivym* vodicem, zpUsobi, ze
neizolované kovové Casti elektrického nafadi budou
také ,Zivé", coz muze obsluze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku k pracovnimu stolu
pouzivejte svorky nebo jiné vhodné prostredky.
Drzeni obrobku rukou nebo opfeni obrobku o ¢ast téla
nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté kontroly.
Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropt zjistéte polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

Nedotykejte se vrtaku ihned po ukonéeni vrtani, protoze
muze byt horky.

Ur&ené poutziti je popsano v tomto navodu.

Pouziti jiného pfislusenstvi nebo pfidavného zafizeni

a provadéni jinych pracovnich operaci, nez je




doporuceno timto ndvodem, mize predstavovat riziko
zranéni obsluhy nebo riziko zplisobeni hmotnych $kod.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze si
s timto naradim nebudou hréat.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplisobem, nez je uvedeno

v pilozenych bezpe€nostnich vystrahach, mohou se projevit

dodatecna zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dlsledku nespravného poutziti, dlouhodobého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcita zbytkova rizika

nemohou byt vylou€ena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zplsobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybujici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dild, kotoucl nebo
prislusenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim naradi.
Pouzivate-li jakékoli n&fadi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné pfestavky.

¢ PoSkozeni sluchu.
Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti nafadi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Hlucnost a vibrace

Deklarovana uroved hluénosti a vibraci uvedena v technickych
(dajich a v prohladeni o shodé byla méfena v souladu

se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou normou

EN 62841 a mlze byt pouzita pro srovnani jednotlivych nafadi
mezi sebou. Deklarované hodnoty tykajici se hluku a vibraci
mohou byt také pouZity k pfedbéznému stanoveni doby prace
s timto naradim.

Varovani! Uroven hiuku a vibraci pfi aktualnim pouziti
elektrického nafadi se mize od deklarované urovné vibraci
ligit v zavislosti na zpisobu pouZiti nafadi. Urovef vibraci
mize byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pusobeni vibraci z divodu uréeni
bezpecnostnich opatfeni podle pozadavkd normy
2002/44/EC k ochrané osob pravidelné pouzivajicich
elektrické naradi v zaméstnani, musi pfedbézny odhad
plisobeni vibraci brat na zfetel aktualni podminky pouziti
naradi s pfihlédnutim na vSechny ¢asti pracovniho cyklu,
jako jsou doby, pfi které je nafadi vypnuto a kdy je v chodu
naprazdno.

Stitky na naradi

Na tomto nafadi jsou spolecné s datovym kodem také

nasledujici symboly:
Varovani! Z divodu snizeni rizika zranéni si

uZivatel musi pfecist navod k pouZiti.
Nedivejte se do zdroje svétla

Dal$i bezpecnostni pokyny pro baterie a nabijecky

Baterie

¢ Nikdy se nepokousejte ze zadného diivodu narusit obal
baterie.

¢ Nevystavujte baterii kontaktu s vodou.

¢ Neukladejte baterie na mistech, kde mize teplota
presahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeckou dodanou
s naradim.

¢ Prilikvidaci baterii se vzdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostfedi*.

—E'\ NepokousSejte se nabijet poSkozené baterie.

¢ Neposkozujte nebo nedeformujte baterii propichnutim
nebo narazem, protoze hrozi riziko zranéni a pozaru.

¢ Vextrémnich podminkéch mize z baterie unikat
kapalina.
Jakmile se na baterii objevi kapalina, peclivé tuto
kapalinu otfete hadfikem. Dbejte na to, aby se tato latka
nedostala do kontaktu s pokozkou.

¢ Dojde-li k potfisnéni pokoZky touto kapalinou, nebo
pokud se kapalina dostane do o¢i, postupujte podle nize
uvedenych pokynd.

Varovani! Kapalina z baterie mliZe zpUsobit zranéni osob

nebo hmotné Skody. V pfipadé potfisnéni pokozky zasazené

misto okamzité oplachnéte vodou. Dojde-li k zrudnuti, bolesti

nebo podrézdéni zasazeného mista, vyhledejte lékarské

oSetfeni. Pokud se kapalina dostane do o¢i, okamZité si

je zacnéte vyplachovat Cistou vodou a vyhledejte 1ékafské

oSetfeni.

Nabijecky

Va$e nabijecka je uréena pro provoz pouze pod jednim
napétim. Vzdy zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti
odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

Varovani! Nikdy se nepokouSejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zésuvce.




¢ Pouzivejte nabijecku BLACK+DECKER pouze
pro nabijeni baterie dodané s timto naradim. Jiné baterie
mohou prasknout a zpUsobit zranéni nebo jiné $kody.
¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni ur¢eny.
¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném servisu, aby bylo
zabranéno moznym rizik(im.
Poskozené kabely ihned vymérite.
Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.
Nesnazte se nabijecku demontovat.
Nepokousejte se proniknout do nabijecky.

V priibéhu nabijeni musi byt zafizeni/nafadi/baterie
umistény na dobfe vétraném misté.

> & & o o

G Tato nabijecka neni uréena pro venkovni pouZiti.
@; Pred pouzitim si pfectéte navod k pouziti.

Elektricka bezpecnost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci. Proto
L] neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na typovém Stitku. Nikdy

se nepokousejte nahradit nabijecku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

¢ Je-li poSkozen napajeci kabel, musi byt s ohledem
na mozna rizika vyménén vyrobcem nebo
v autorizovaném servisu BLACK+DECKER.

Popis

Hlavni ¢asti tohoto vyrobku jsou nasledujici.
Spina¢ s plynulou regulaci otacek
Prepina¢ pro chod vpfed/vzad
Objimka pro nastaveni momentu
Rychloupinaci skli¢idlo

Dualni voli¢ pfevodovych stupfili
Pracovni LED svitilna

Hacek na femen (k dispozici pro vSechny verze)
Baterie

Uvolfovaci tlacitko baterie

© 0N W =

Sestaveni

Pouziti

Varovani! Nechejte nafadi pracovat jeho vlastnim tempem.
NepretéZujte jej.

Nabijeni baterie (obr. A1, A2)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz

béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.

Béhem nabijeni mlize dochazet k zahfivani baterie.

Jde o bézny jev, ktery neznamena zadnou zavadu.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod

10 °C nebo pfesahne-li 40 °C. Doporucena teplota prostredi

pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijecka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho Elanku nizsi nez zhruba 10 °C nebo vy$Si nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka ji zacne

znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota ¢lanku baterie

zvySi nebo snizi.

¢ Pripojte nabijecku (10) k jakékoli standardni elektrické
zasuvce s napajecim napétim 230 V a frekvenci 50 Hz.

¢ Zasunite baterii (8) do nabijecky, jak je zobrazeno na obr.
A1, A2.

LED indikator (10a) bude blikat, coz bude indikovat probihajici

nabijeni.

Ukonceni nabijeni je indikovano nepferuSovanym svicenim
LED indikatoru (10a). Baterie je zcela nabita a mize byt
vyjmuta z nabijecky nebo mize byt ponechana v nabijecce.
Varovani! Riziko vzniku pozaru. Pi vyjimani baterie

z nabijecky se ujistéte, zda je nejdfive odpojena nabijecka od
sitové zasuvky a potom vyjméte baterii z nabijecky.

Diagnosticka funkce nabijecky

Tato nabijecka je urcena pro detekci urcitych problémd,
které se mohou objevit u baterii nebo u napajeciho zdroje.
Problémy jsou indikovany riznymi zpasoby blikani LED
indikétoru.

Vadna baterie

Tato nabijecka mlize detekovat slabou nebo poskozenou
baterii. LED indikator blika zplisobem znézornénym

na nalepce. Bude-li vidét zpusob blikani oznadujici vadnou
baterii, nepokracujte v nabijeni této baterie.

Odevzdejte takovou baterii v autorizovaném servisu nebo ve
sbérném dvoru, kde bude provedena jeji recyklace.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§ vysokou nebo pfili§
nizkou teplotu baterie, automaticky zahaji rezim prodleva
zahfata/studena baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie
nedosahne pfedepsané teploty.




Jakmile baterie dosahne pfedepsané teploty, nabijecka se
automaticky prepne do reZimu nabijeni baterie. Tato funkce
maximéalné prodluzuje provozni zivotnost baterie.

Indikator blika zpsobem znazornénym na nalepce.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUze byt ponechana v nabijecce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrzovat ve zcela nabitém stavu.
Dulezité poznamky tykajici se nabijeni
¢ DelSi provozni zivotnosti a nejvyssiho vykonu dosahnete,
bude-li baterie nabijena v rozmezi teplot 18 © az 24 °C.
NENABIJEJTE tuto baterii, je-li teplota okolniho vzduchu
niz8i nez +4,5 °C nebo vy33i nez +40 °C.
Je to velmi dlleZité a zabrani to vaznému poskozeni
baterie.
¢ Béhem nabijeni mize dochazet k zahfivani nabijecky
i baterie. Jedna se o normalni stav, ktery neznamena
Zadnou zavadu. Cheete-li po pouziti usnadnit ochlazeni
baterie, neukladejte nabije¢ku nebo baterii v teplém
prostfedi, jako jsou kovové pfistfeSky nebo nechranéné
pfivésy.
¢ Nedochazi-li k fadnému nabijeni baterie:
¢ Zkontrolujte funkci zasuvky pfipojenim svitilny nebo
jiného zafizeni.
¢ Provedte kontrolu, zda neni zasuvka propojena se
spinacem osvétleni a zda nedojde k odpojeni
napajeni, je-li zhasnuto svétlo.
¢ Premistéte nabijecku a baterii na misto, kde se
teplota okolniho vzduchu pohybuje v rozmezi zhruba
18-24 °C.
¢ Jestlize problémy stale pretrvavaji, pfedejte naradi,
baterii a nabijecku autorizovanému servisu.
¢ Tyto baterie musi byt nabijeny v pfipadé, kdy jiz
neposkytuji dostatecny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. V TAKOVE SITUACI
NEPOKRACUJTE v pouzivani nafadi. Postupujte podle
pokynii pro nabijeni. Castedné vybita baterie mize
byt kdykoli znovu nabita, aniz by to mélo jakykoli viiv
na nabijenou baterii.
¢  Cizi vodivé pfedméty a materialy, jako jsou brusiva,
kovové Spony, ocelova vina, hlinikové félie nebo
nahromadéné ¢astecky kovu, se nesmi dostat
do vnitfniho prostoru nabijecky. Dfive, nez budete
provadét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
¢ Zabrarite zmrznuti baterie a neponofujte ji do vody nebo
do jinych kapalin.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je opatiena indikatorem stavu nabiti, ktery umozniuje
rychlé uréeni stavu nabiti baterie, jak je zobrazeno na obr. B.

Po stisknuti tlacitka stavu nabiti baterie (8a) mizete snadno
vidét zbyvajici kapacitu baterie, jak je zobrazeno na obr. B.
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Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi (obr. C)

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajisténo zajistovacim
tlacitkem (2), abyste pfed viozenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

VloZeni baterie:

¢ Vlozte baterii (8) do nafadi tak, abyste uslySeli kliknuti
(obr. C).

Vyjmuti baterie z naradi (obr. C)

¢  Stisknéte tlaitko pro uvolnéni baterie (9), jak je
zobrazeno na obr. C a vysunte baterii z naradi.

Hacek na remen (volitelné prislusenstvi) (obr. D, E)
Varovani! Z divodu sniZeni rizika zplsobeni vazného zranéni
pred provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontazi pfisluSenstvi nebo pfidavnych zafizeni nastavte
tlacitko pro chod vpred/vzad do zajistovaci polohy nebo
nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii. Nahodné spusténi
mUze zpUsobit Uraz.

Varovani! Z divodu omezeni rizika zpusobeni vazného
zranéni pouzivejte hacek na femen (7) POUZE k zavéSeni
naradi na pracovni femen.

NEPOUZIVEJTE tento hagek na femen (7) b&hem pouziti

pro uvazani nebo zajisténi naradi k osobé nebo k pfedmétu.
NEZAVESUJTE nafadi nad hlavou nebo nezavésuite

na hacek jiné predméty.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplisobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je fadné utazen Sroub (11) hacku na femen.
Poznamka: Pfi nasazovani a snimani hacku na femen (7)
pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (11). Ujistéte se, zda je
Sroub radné dotazen.




Hacek na femen (7) muze byt pripevnén k naradi zasunutim
do drazek (13) na levé nebo pravé strané naradi, a to pouze
pomoci dodaného roubu (11), coz vyhovuje pravakiim

i levakum. Nebudete-li zavésny hacek pouzivat, mize byt

z nafadi demontovan.

Chcete-li hacek na femen (7) pfemistit, vySroubuijte Sroub
(11), ktery jej pfipeviiuje k néfadi a zasroubujte jej na opacné
strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub (11) Fadné dotazen.

Navod k pouziti

Spoustéci spinac a tlacitko zmény sméru chodu (obr. F)

¢ Tato vrtacka je zapinana a vypinana stisknutim
a uvolnénim spoustéciho spinade (1). Cim vice je
spoustéci spina¢ stisknuty, tim vyssi jsou otacky vrtaku.

¢ Ovladaci tlacitko pro chod vpfed/vzad (2) uréuje smér
otaceni pracovniho néstroje a slouZi také jako zajistovaci
tlacitko.

¢ Chcete-li zvolit smér otaceni vpied, uvolnéte spoustéci
spinac a zatlacte ovladaci tlacitko chodu vpred/vzad
doleva.

¢ Chcete-li zvolit smér otaceni vzad, zatlacte ovladaci
tlacitko chodu vpred/vzad na druhou stranu.

Poznamka: Stfedova poloha tohoto ovladaciho tlagitka

zaji$tuje naradi ve vypnuté poloze. Provadite-li zménu polohy

ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda je uvolnén spoustéci

spinac.

Ovladani momentu (obr. G)

Toto naradi je vybaveno objimkou pro utahovaci moment (3)
pro nastaveni momentu pii utahovani $roubi. Srouby velkych
rozmért a obrobky z tvrdych materiall vyZaduji nastaveni
vy$§i hodnoty momentu nez malé Srouby a mékké materialy.
¢ Piivrtani do dreva, kovu a plastli nastavte objimku
na pfislusny symbol pro vrtani.
¢ Chcete-li Sroubovat, nastavte objimku na pozadované
nastaveni. Neznate-li jesté vhodné nastaveni, postupujte
nasledovné:
Nastavte objimku na nejmensi hodnotu momentu.
¢ Utahnéte prvni Sroub.
Zacne-li spojka pfed dosazenim pozadovaného utazeni
pfeskakovat, zvétSete hodnotu momentu nastavenim
objimky do dalsi polohy a pokracujte v utahovani
Sroubu. Opakuijte tento postup, dokud nedosahnete
pozadovaného nastaveni. Pouzijte toto nastaveni
i pro dotazeni zbyvajicich Sroubu.

Rychloupinaci skli¢idlo (obr. H)

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajisténo zajistovacim
tlagitkem (2), abyste pfed viozenim nebo vyjmutim
prislusenstvi zabranili aktivaci spinace.

VloZeni vrtéku nebo jiného pracovniho pfislusenstvi:
¢ Jednou rukou uchopte nafadi a druhou ruku pouzijte
k otaCeni sklicidla (4) proti sméru pohybu hodinovych
rucicek, a to pfi pohledu od konce sklicidla.
¢ Zasurite pracovni nastroj nebo jiné pfisluSenstvi
zcela do skli¢idla a z pohledu od zadni &asti sklicidla
provedte jeho radné utazeni otaCenim ve sméru pohybu
hodinovych rucicek.
Varovani! NepokouSejte se utahovat vrtaky (nebo jiné
pfisluSenstvi) uchopenim sklicidla a zapnutim tohoto nafadi.
\Vlyména pfislusenstvi provadéna takovym zpisobem muize
vést k poskozeni sklicidla a k Urazu.

Dualni voli¢ pfevodovych stupiit (obr. )

Moznost volby dvou prevodovych stuprit vasi vrtacky vam
umoziuje $irSi vyuziti vadeho nafadi.

Chcete-li zvolit nizké otacky a vysokou hodnotu momentu
(poloha 1), vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaveni.
Stisknéte dualni voli¢ pfevodovych stuprit 1 (5). Cheete-li
zvolit vysoké otacky a nizkou hodnotu momentu (poloha 2),
vypnéte nafadi a pockejte na jeho zastaveni. Stisknéte dualni
voli¢ pfevodovych stupriti 2 (5).

Poznamka: Neprovadéjte zménu prevodi, je-li naradi

v chodu. Mate-li s provadénim zmény prevodového stupné
problémy, ujistéte se, zda je voli¢ pfevodl zatlaten zcela
dopfedu nebo dozadu, az do dorazové polohy.

Vrtani/Sroubovani

¢ Pomoci pfepinace chodu vpred/vzad (2) zvolte smér
otaceni vpred nebo vzad.

¢ Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac (1). Otacky
nafadi zavisi na intenzité stisknuti tohoto spinace.

¢ Chcete-li nafadi vypnout, uvolnéte tento spinac.

Rady pro optimalni pouziti

Vrtani

¢  Pouzivejte pouze nabrouSené vrtaky.

¢ Podeprete a Fadné zajistéte obrobek, jak je uvedeno
v bezpeénostnich pokynech.

¢ Pouzijte odpovidajici a vyZadované bezpeénostni
zafizeni, jak je uvedeno v bezpecnostnich pokynech.

¢ Zabezpecte a uklizejte pracovni prostor, jak je uvedeno
v bezpe€nostnich pokynech.

¢ Zahajte vrtani velmi pomalu a pouzivejte pouze maly
pfitlak, dokud nebude vyvrtana dostate¢né dira, ktera
zabrani vyklouznuti vrtaku.

¢ Vyvijejte na nafadi tlak v ose pracovniho néstroje.
Pouzivejte dostatecné velky tlak, abyste zajistili
dostatecny vykon nastroje, ale netlacte na néj pfilis, aby
nedoslo k zastaveni motoru nebo k vychyleni néstroje.




¢ Drzte naradi pevné obéma rukama, abyste mohli zviadat
jeho nenadalé reakce.

¢ PRIZASEKNUTI VRTAKU NEPOUZIVEJTE
SPOUSTECI SPINAC PRO OPAKOVANE
ZAPINANI A VYPINANI VRTACKY, ABY OPET
DOSLO K ZAHAJENI VRTANI. MOHLO BY DOJIT
K POSKOZENI VRTACKY.

¢ ZmenSenim pfitlaku a pomalym vrtanim pfes posledni
Cast obrobku minimalizujte moznost zaseknuti vrtaku
a prolomeni obrobku.

¢ Privytahovani vrtaku z vyvrtaného otvoru nechejte motor
v chodu. Tim zabranite zablokovani vrtaku.

¢ Ujistéte se, zda spoustéci spinac zapina a vypina
vrtacku.

Vrtani do dieva

Otvory do dreva Ize vrtat stejnymi spiralovymi vrtaky, jaké jsou
pouzivany pfi vrtani do kovu nebo plochymi vrtaky. Tyto vrtaky
musi byt ostré a béhem vrtani musi byt ¢asto vytahovany

z vrtaného otvoru, aby mohly byt odstranény necistoty ze
spiralovych drazek vrtaku.

Sroubovani
¢ Vidy pouzivejte spravny typ a velikost Sroubovaciho
nastavce.

¢ Nejdou-li Srouby spravné utahnout, pouZzijte jako mazivo
malé mnoZstvi saponatu nebo mydlového roztoku.

¢ Vzdy drzte naradi se Sroubovacim nastavcem v jedné
ose se Sroubem.

Odstranovani problémd

Problém Mozna pficina Mozné feseni

Naradi nelze Baterie neni nabita. | Zkontrolujte, zda neni
spustit. nutné nabiti baterie.
Baterie se Napédjeci kabel nabi- | Pfipojte kabel nabijecky
nenabiji. je¢ky neni pfipojen k funkeni sitové

zasuvce.

Premistéte nabijecku

a baterii do prostredi, ve
kterém je teplota vyssi
nez 4,5 °C nebo nizsi
nez 40,5 °C.

k sitové zasuvce.
Teplota okolniho pro-
stredi je prili§ vysoka
nebo nizka.

Baterie dosahla
svého maximalniho
tepelného limitu.
Baterie je vybita.
Tato baterie je vyro-
bena tak, aby doslo
k jejimu okamzitému
vypnuti, dojde-li k je-
jimu vybiti, aby byla
maximalizovana jeji
provozni Zivotnost.

Jednotka se
nahle vypne.

Nechejte baterii
vychladnout.

Vlozte ji do nabijecky

a nechejte ji zcela nabit.

Udrzba

Vae nafadi BLACK+DECKER bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na tdrzbu.

Radna péde o naradi a jeho pravidelné gisténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

Va$e nabijecka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné

cisténi.

Varovani! Pred provadénim jakékoli Udrzby néfadi vyjméte

z naradi baterii. Pfed ¢iSténim odpojte nabijecku od sité.

¢ Vétraci otvory nafadi a nabijecky pravidelné Cistéte
mékkym kartaCem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vihkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte zadné abrazivni istici prostfedky nebo
rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepem odstrarite prach
z jeho vnitfni ¢asti.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméaciho
mmm  odpadu.
Tyto vyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coZ snizuje poptavku
po surovinach.
Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobkd a baterii
podle mistnich predpisu. Dal$i informace najdete
na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

BCD382 Typ 1

Napajeci napéti . 18

Otacky naprazdno min” | 0-400/0-1 550
Maximalni moment Nm 45

Kapacita sklicidla mm 2-13

BCD382 Typ 1

Maximalni pramér vrtaku

Ocelldievo mm 10/25
Hmotnost kg 1,0 kg (bez baterie)
Nabijecka 905902** N517390
Vstupni napéti Ve 230 230
Vystupni napéti . 18 18
Proud mA 400 1000
Priblizna doba nabijeni Hodi- | 3-5 1,5

ny




Baterie BDL1518* BDL2018* BDL2518*
Napéjeci napéti | V. | 18 18 18
Kapacita Ah [15 2,0 2,5

Typ Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podle normy EN 62841:

Akusticky tlak (L,,) 73 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)
Akusticky vykon (L,,,) 81 dB(A), odchylka (K) 5 dB(A)

Celkova trroveri vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN 62841:

Vrtani do kovu (a, ) 1,0 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Prohlaseni o shodé EC
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZEN{

C€

Vrtacka - BCD382
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti , Technické Udaje” splfiuji pozadavky
nasledujicich norem:
2006/42/EC, EN 62841-1: 2015 + A11: 2022, EN 62841-2-1:
2018 + A11: 2019 + A1: 2022 + A12: 2022.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte
prosim spole¢nost Black & Decker na nasledujici adrese nebo
na adresach, které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.
Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolec¢nosti Black & Decker.

Fizsid Lgratncd

Patrick Diepenbach
Reditel, Benelux
BLACK+DECKER,
Richard-Klinger-Strasse 11,
65510 Idstein,

Némecko

29.9. 2023

Prohlaseni o shodé

PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH ZARIZENi
(BEZPECNOST)

Z ROKU 2008

UK
CA

Vrtacka - BCD382

Spole¢nost BLACK+DECKER prohladuje, Ze tyto vyrobky
popsané v technickych udajich spliiuji poZadavky
nasledujicich norem:

Predpisy pro dodavky strojnich zafizeni (bezpeénost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni),

EN 62841-1: 2015 + A11: 2022, EN 62841-2-1: 2018 + A11:
2019 +A1: 2022 + A12: 2022
Tyto vyrobky spliuji nasledujici predpisy Spojeného
kralovstvi:

Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.I.
2016/1091 (v platném znéni).

Predpisy o omezeni pouziti nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.1.
2012/3032 (v platném znéni).

Chcete-li ziskat dal$i informace, kontaktujte prosim spole¢nost
BLACK+DECKER na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na konci tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti BLACK+DECKER

Karl Evans

Viceprezident oddéleni pro elektricka naradi EANZ GTS
BLACK+DECKER UK,

Meadowfield Avenue, Spennymoor,

DL16 6YJ,

England

29.9.2023




Zaruka

Spole¢nost Black & Decker je pfesvédéena o kvalité svych
vyrobki a nabizi uzivatelim zaruku v trvani 24 mésicl

od data zakoupeni. Tato zéruka je nabizena ve prospéch
zékaznika a nijak neovlivni jeho zakonng zaruéni prava. Tato
zaruka je platna ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské
z6ny volného obchodu EFTA a Spojeném kralovstvi.
PoZadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace musi
splfiovat obchodni podminky spole¢nosti Black & Decker

a prodejci nebo autorizovanému servisu budete muset
pfedlozit doklad o zakoupeni.

Obchodni podminky tykajici se zaruky spole¢nosti

autorizovaného prodejce Black & Decker na adrese uvedené
v tomto névodu.

Navstivte prosim naSe stranky www.blackanddecker.co.uk

a zaregistrujte zde vas novy vyrobek Black & Decker, abyste
mohli byt informovani o novych vyrobcich a specialnich
nabidkach.

2500562103 - 14-06-2024













Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER dUvéfuje kvalité svého
vlastniho nafadi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tato zaruka je nadstandardni a v Zadném
pfipadé neposkozuje Vase zakonna prava. Tato zaruka
plati ve vSech ¢lenskych statech EU a Evropské zény
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v pribéhu

24 mésicu od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vyrobni

vady, garantujeme ve snaze o minimalizovani vasich

starosti bezplatnou vyménu vadnych dil(i, opravu nebo

vyménu celého vyrobku za nize uvedenych podminek:

+  Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo profe-
sionalni ucely a nedochazelo-li k jeho pronajmu.

+ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho prfedepsana udrzba.

¢+ Vyrobek nebyl poSkozen cizim zavinénim.

¢ Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi
osobami nez pracovniky zna¢kového servisu
BLACK+DECKER.

PFi uplatiiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stfedisku predlozit doklad o nakupu
pobocky BLACK+DECKER se dozvite na pfislusné
adrese uvedené na zadni strané této pFirucky.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte nasi internetovou adresu
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte si Vas
vyrobek BLACK+DECKER. Budete tak mit neustale
prehled o novych vyrobcich a specialnich nabidkach.
Dal$i informace o znaéce BLACK+DECKER

a o naSem vyrobnim programu ziskate na internetové
adrese www.blackanddecker.co.uk.



STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk



@ ZARUCGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

BLACK+| = .o @) o e
DECKER| =& S mesionr

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Ezjg:(s;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja Z;‘?f:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zakézky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

sk |Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy | Cislo Popis Pegiatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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